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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 80/5

Dispozittiv

L-Artikolu 1(1)(a) u (b), tad-Direttiva tal-Kunsill 2001/23/KE, tat-
12 ta’ Marzu 2001, dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri relatati mas-salvagwardja tad-drittijiet tal-impjegati fil-kaz
ta’ trasferimenti ta’ imprizi, negozji jew partijiet ta’ imprizi jew negozji,
ghandu jigi interpretat fis-sens li dan tal-ahhar ma japplikax ghal
sitwazzjoni fejn kunsill lokali, li kien ihalli t-tindif tal-bini tieghu
fidejn impriza privata, jiddeciedi li jittermina I-kuntratt [i ntrabat
bih ma’ din tal-ahhar u li jezercita huwa stess l-attivita ta’ tindif
tal-imsemmi bini, billi jimpjega persunal gdid ghal dan il-ghan.

(") GU C 63, 13.03.2010

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tas-27 ta’

Jannar 2011 (talba ghal decizjoni preliminari tal-Hof van

Beroep te Gent — il-Belgju) — Vandoorne NV vs
Belgische Staat

(Kawza C-489/09) ()

(“Sitt Direttiva tal-VAT — Artikoli 11C(1) u 27(1) u (5) —

Ammont taxxabbli — Mizuri ta’ simplifikazzjoni — Tabakk

immanifatturat — Timbri fiskali — Gbir tal-VAT darba

wahda Dbiss fras il-ghajn — Fornitur intermedjarju —

Nuqqas ta’ hlas totali jew parzjali tal-prezz — Rifjut li
tithallas lura I-VAT”)

(2011/C 80/07)

Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hof van Beroep te Gent

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Vandoorne NV

Konvenut: Belgische Staat

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Hof van Beroep te Gent —
Interpretazzjoni tal-Artikoli 11C(1) u 27 tas-Sitt Direttiva tal-
Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armonizzaz-
zjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-
bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi
uniformi ta’ stima (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9,
Vol. 1, p. 23 — Mizuri ta’ simplifikazzjoni — Legizlazzjoni
nazzjonali li tipprovdi ghal gbir tal-VAT fras il-ghajn, ghat-
tabakk immanufatturat importat, akkwistat jew immanifatturat
fit-territorju u 1i teskludi t-tnaqqis tal-bazi taxxabbli ghall-
persuni taxxabbli li hallsu t-taxxa fuq dawn il-prodotti

Dispozittiv

L-Artikoli 11C(1) u 27(1) u (5) tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill
77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armonizzazzjoni tal-ligi-

jiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh — Sistema
komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima, kif
emendata bid-Direttiva tal-Kunsill 2004/7/KE, tal-20 ta’ Jannar
2004, ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux legizlaz-
zjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li, billi
tipprovdi, sabiex tissimplifika 1-gbir tat-taxxa fuq il-valur mizjud u
sabiex jigu miggielda I-frodi jew l-evazjoni fiskali ghal dak i jirri-
gwarda t-tabakk immanifatturat, ghall-gbir ta’ din it-taxxa permezz
ta’ timbri fiskali darba wahda biss u fras il-ghajn minghand il-mani-
fattur jew l-importatur ta’” dawn il-prodotti, teskludi d-dritt, ghall-
fornituri intermedjarji li jidhlu sussegwentement fil-katina tal-kunsinni
successivi, li jiksbu I-hlas lura tat-taxxa fuq il-valur mizjud fkaz li
x-xerrej ma jhallasx il-prezz tal-imsemmija prodotti.

() GU C 37, 13.02.2010.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tas-27 ta’
Jannar 2011 — II-Kummissjoni Ewropea vs II-Gran Dukat
tal-Lussemburgu

(Kawza C-490/09) (1)

(“Nugqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Artikolu 49 KE —
Liberta li jigu pprovduti servizzi — Nugqqas ta’ rimbors ta’
spejjez relatati ma’ analiZijiet u ma’ eZamijiet tal-laboratorju
mwettqa fi Stati Membri minbarra fil-Gran Dukat tal-
Lussemburgu — Legizlazzjoni nazzjonali li ma tipprevedix
it-tehid ta’ responsabbilita ghalihom fil-forma ta’ rimbors
tal-ispejjez maghmula ghal tali analiZijiet u ezamijiet —
Legizlazzjoni nazzjonali li tissuggetta t-tehid ta’ responsabbi-
lita ghal servizzi tal-kura tas-sahha ghall-osservanza
tal-kundizzjonijiet previsti minn dik il-legizlazzjoni”)

(2011/C 80/08)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: G. Rozet u
E. Traversa, agenti)

Konvenut: 1-Gran Dukat tal-Lussemburgu (rapprezentanti: C.
Schiltz, agent, A. Rodesch, avukat)

Suggett

Nuqgas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Ksur tal-Artikolu 49 KE
(Artikolu 56 TFUE) — Restrizzjoni tal-liberta li jigu pprovduti
servizzi — Dispozizzjonijiet nazzjonali li jeskludu r-rimbors tal-
analizijiet u ezamijiet tal-laboratorju ta’ bijologija medika
mwettqa fi Stati Membri ohra — Tehid ta’ responsabbilta tal-
ispejjez fil-kaz biss fejn tali ezamijiet u analizijiet jitwettqu fi
hdan laboratorju ta’ analizi li josserva b’'mod shih il-kundizzjo-
nijiet previsti mil-legizlazzjoni nazzjonali



